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ALLMANNA LEVERANSVILLKOR
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FORSVARETS MATERIELVERK

1. INLEDNING

Dessa allmanna leveransvillkor skall &ga tillampning i den
man de icke andras genom skriftlig Gverenskommelse
mellan parterna. Av anbudsgivare angivna sarskilda
leveransvillkor galler endast forsavitt dessa bekraftas i
bestallningen. Andring av villkoren i avtalet skall ske
skriftligen.

2. ANVANDNING AV VARA/TJANST

Leverantéren &ger kannedom om varans/tjanstens
anvandningsmiljo och anvéndningssétt och garanterar att
varan/tjansten ar val lampad fér denna anvandningsmiljo
och detta anvandningssatt.

3. AGANDE- OCH NYTTJANDERATT MM

3.1. Aganderétt

Allt tekniskt underlag, av vad slag det vara ma, inklusive all
programvara och kéllkoder med dokumentation sombehdvs
for drift, rttning, andring och utékning (nedan sammantaget
kallat underlag), som framkommer hos leverantéren eller
hos underleverantor till leverantéren (nedan sammantaget
benédmnda leverantéren) under genomftrande av detta
avtal/denna bestallning skall, om annat inte anges nedan,
vara leverantdrens egendom.

Aganderatten och nyttjanderétt till detta underlag far dock
inte overlatas eller upplatas till tredje man utan FMV
skriftliga medgivande.

Underlag som o&verlamnats av FMV skall vara FMV
egendom. Vidare skall underlag som tillhér tredje man,
vilket av FMV Overlamnats till leverantdren med stdd av
nyttjanderatt forbli tredje mans egendom, | detta stycke
omnamnt underlag far inte anvandas av leverantéren eller
kopieras eller reproduceras annat an for internt buk i
samband med avgivande av anbud till FMV eller for
utférande av arbete f6r FMV rakning.

3.2.  Nyttjanderatt

FMV skall &ga réatt att for myndigheters inom
Forsvarsdepartementets verksamhetsomrade behov -
utan sarskild ersattning och utan hinder av patent,
upphovsratt och annan skyddsratt - fritt nyttia sadant
underlag som anges under punkt 3.1. forsta stycket ovan.
Detta underlag skall av leverantéren fortecknas pa sadant
satt att det enkelt kan identifieras vid FMV senare
eventuella iansprdktagande av sin nyttjanderatt.
Forteckningen skall, om annat inte skriftigen 6ver-
enskommes, 6verlamnas till FMV senast samtidigt med
slutleverans enligt detta avtal. Vid denna tidpunkt skall
leverantdren &ven 6verlamna en utforlig forteckning och
beskrivning av den programutvecklingsmiljo som ar
hanférlig till ovannamnda underlag och som anvands
under genomftrande av detta avtal.

FMV skall aga ratt att, efter sérskild éverenskommelse
med leverantdren, forvarva nyttjanderatten jamval till
sadant underlag som inte omfattas av FMV nyttjanderatt
enligt ovan. Vid ersattningens bestdmmande skall hédnsyn
tas till i vilken utstrackning FMV tidigare bidragit vid
tillkomsten av detta underlag.
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FMV fria nyttjanderatt enligt denna punkt innebér bl a ratt att
nyttia och lata annan nyttja angivet underlag vid
anbudsinfordran fran och utveckling/tillverkning hos
annan leverantor  for myndigheters inom
Forsvarsdepartementets verksamhetsomrade behov. FMV
skall darvid underriatta sddan annan anbudsgivare/
leverantdr om leverantdrens &ganderétt. Leverantdren
skall vid upphandling baserad pa sadant underlag
beredas tillfélle att avge anbud.

FMV nyttjanderatt enligt ovan omfattar allt underlag som
erfordras for utévande av nyttjanderatten. Underlaget skall pa
FMV begaran o©verlamnas av leverantéren for FMV
utbvande av nyttjanderatten mot ersattning for
leverantérens  hanteringskostnad. Underlaget  skall
6verlamnas i sddan form som FMV begar.

3.3.  Immaterialratt

FMV skall for eget behov samt 6vriga myndigheters inom
Forsvarsdepartementets verksamhetsomrade behov, dga fri
forfoganderatt  till hos leverantdren eller dennes
underleveranttrer framtaget underlag som omfattas av
punkt 3.2. ovan och Gvrigt arbetsresultat sdsom be-
skrivningar, instruktioner, handbdcker etc och salunda i
FMV verksamhet &ga ratt att utan sarskild ersattning
framstalla och sprida exemplar av arbetsresultatet i saval
ursprungligt eller &ndrat skick som i dversattning eller be-
arbetning.

3.4. Immaterialrattsligt intrang

Leverantéren skall svara for skadestdnd och o6vriga
kostnader som kan uppkomma saval for leverantéren som for
FMV och/eller 6vriga myndigheter inom Forsvars-
departementets verksamhetsomrdde pa& grund av
eventuellt intrdng i immateriell skyddsréatt vid tillverkning
eller anvéndning av underlaget/varan/tjansten.

Leverantoren skall inte svara for intrdng enligt féregaende
stycke i den man intrdnget direkt hanfor sig till av FMV
tillhandahallen materiel eller till 16sning eller forfarande
som FMV har foreskrivit mot leverantérens skriftliga
invandning.

Leverantéren och FMV skall halla varandra informerade om
ansprak pa grund av pastatt intrdng i immateriell skyddsratt.

Foreligger intrang skall leverantoren, forutom vad som
anges i forsta stycket, pA egen bekostnad, antingen
modifiera underlaget/varan/tjansten sd att intrang inte
langre foreligger eller traffa uppgoérelse med
rattighetshavaren. Om underlaget/varan/tjansten
modifieras skall leverantéren svara for att dess avtalade
funktion, prestanda och anvandbarhet inte férsamras och att
dess framtida anvandning inte fordyras.

Om leverantérens ansvar enligt denna punkt gors
gallande skall leverantéren p& egen bekostnad soka
intrada i eventuell rattegdng dar talan riktas mot FMV
och/eller dvriga myndigheter inom Forsvarsdepartementets
verksamhetsomrade samt darvid och &@ven i 6vrigt bitrada
FMV och/eller namnda myndigheter efter basta formaga
vid pastatt intrang iimmateriell skyddsratt.
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4. LEVERANSANMALAN
Leverantoren skall fore leverans till FMV skriftligen
anmala att vara/tjanst ar fardig for leveranskontroll.

En s&dan anmalan skall vara FMV tillhanda senast sju (7)
arbetsdagar fore den dag da varanftjansten ar fardig for
leveranskontroll.

5. LEVERANSDAG

Som leveransdag skall, under forutsattning att FMV inte
awvisar leverans/delleverans, anses den dag da leverans/
delleverans stélls till FMV férfogande for leveranskontroll.

Som leveransdag far dock ej utan FMV skriftliga
medgivande i nagot fall anses tidigare dag &n som
Overenskommits i detta avtal/denna bestallning.

Leverans/delleverans far ej utan FMV skriftliga
medgivande ske tidigare an som éverenskommits i detta
avtal/denna bestallning.

6. BETALNINGSVILLKOR M M

6.1. Fakturering - allmént

Leverantdren skall tillstélla FMV faktura i original och
kopia. Fakturan skall vara specificerad enligt punkt 6.2.

Leverantoren far tillstalla FMV faktura tidigast den dag
leverans/delleverans fullgjorts.

Villkor som tagits in i faktura ensidigt av leverantéren ar
inte bindande fér FMV.

6.2. Specificering av faktura

Pa fakturan skall alltid anges FMV bestéllningsnummer,
benamning pa vara/tjanst som leveransen avser, avtalat
pris for samtliga positioner i avtalet/bestéllningen, totalt
avtalat pris, mervardeskatt, avtalad leveranstidpunkt och
mangd/antal som omfattas av aktuell leverans samt i
avtalet/bestallningen angiven/na handlaggare.

6.3. Fakturering vid kostnadskontrakt

Vid fakturering av verksamhet som utforts enligt
kostnadskontrakt skall faktura och eventuellt annat
underlag avseende foregdende kalenderméanads arbete ha
inkommit till FMV Granskning senast 30 dagar fore
betalningsperiodens utgang.

Pa fakturan skall, forutom vad som anges i punkt 6.2.
aven anges arten och omfattning av utfort arbete med
Specificering av arbetsvolym och timarvode for varje per-
son som medverkat i uppdraget.

Begérd erséattning avseende Kkostnader for resor och
traktamenten, datortid, utskriftsarbete, mangfaldigande
etc, skall, om ratt till sddan ersattning skriftligen Gver-
enskommits, redovisas separat.

6.4. Betalningsperiod

Vid tillampning av punkt 6.1. och 6.3. ager leverantéren
ratt att uppbara betalning inom 30 dagar fran den dag
faktura  inkommit  till  FMV Granskning  under
forutsattning att i punkt 6.1. och 6.3. angivna
bestammelser for fakturering iakttagits.

Om faktura och/eller annat angivet underlag kommer FMV
tillhanda senare &n vad som anges ovan forskjuts FMV
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betalningsskyldighet enligt denna punkt i motsvarande
man.

7. LEVERANSFORSENING

Finner leveranttren att avtalad leveranstid inte kan héllas
eller framstar detta som sannolikt, skall han utan
uppskov, med angivande av bestallningsnummer,
skriftigen meddela FMV.

Darvid skall anges orsaken till forseningen samt savitt
mojligt den tidpunkt da leverans/delleverans bersknas
kunna ske. Underlater leverantéren att utan uppskov
lamna sadant meddelande har FMV ratt till ersattning for
den skada som kunde ha undvikits om meddelandet
lamnats i rétt tid.

Om leveransforseningen beror pA FMV eller pa nagot
forhallande som FMV svarar for eller pad omstandighet
enligt punkt 10. skall leveranstiden, efter anmalan enligt
ovan, forlangas till en med hénsyn till omstandigheterna
motiverad tidpunkt.

8. HAVNINGSRATT
FMV skall 4ga ratt att, helt eller delvis, hava detta avtal
med omedelbar verkan

a) om leverans/delleverans inte fullgors eller fullgdrs for
sent och detta inte beror pa FMV eller nagot forhallande
pa FMV sida och forseningen 6verstiger en tredjedel av
den ursprungliga avtalade leveranstiden eller, oavsett
dennas langd, har varat mer &n sex (6) manader, eller

b) om leverans/delleverans &r felaktig och detta inte
beror pa FMV eller p& nagot forhallande pad FMV sida
och felet kan anses utgdra vasentligt avtalsbrott, eller

¢) om FMV har skélig anledning att anta att avtalsbrott
enligt a) eller b) ovan, som ger ratt till havning,
kommer att intraffa betraffande framtida leverans, eller

d) om leverantdéren vid verkstéllighet enligt 4 kap
utsokningsbalken befunnits sakna tillgangar till full
betalning av utmdtningsfordring, instéllt sina
betalningar, ans6kan om foretagsrekonstruktion
angaende leverantoren enligt lagen (1996:764) darom
inlamnats till tingsratt eller leverantéren forsatts i
konkurs, eller

€) om leverantdren underlater att fullgora annat villkor i
detta avtal och detta kan anses utgdra vasentligt
avtalsbrott.

Om leverans skall ske genom séarskilda delleveranser och
FMV haver avtalet i fraga om en delleverans, far FMV
samtidigt hava avtalet i frdga om tidigare eller senare
delleveranser, om FMV pa grund av sammanhanget
mellan delleveranserna skulle ha betydande olagenhet av
att sta fast vid avtalet betraffande dessa delleveranser.

Om FMV haver avtalet pd grund av leveransforsening
orsakad av omstandighet som utgdr befrielsegrund enligt
punkt 10. & FMV beréttigat och skyldigt att dverta sadan
fullgjord del av avtalet som avser leverans vilken inte ar
behaftad med fel och som utan omfattande atgarder kan
komma FMV till nytta. Harvid skall FMV till leverantdren
utge ersattning motsvarande avtalat pris for 6vertagen del av
avtalet.
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9. GARANTI

Leverantoren forbinder sig, att i enlighet med vad héar
nedan anges, avhjalpa alla uppkommande fel i kon-
struktion, material, arbete eller tillverkning.

Leverantdrens ansvar avser endast fel, som visar sig
inom ett ar raknat fran leveransdagen definierad i punkt 5.

| utbyte levererade eller omgjorda delar eller arbete
garanteras pa samma villkor och under samma férut
sattningar, som géller for den ursprungliga varan/tjansten
under en tid av ett ar. Denna bestammelse &ager inte til-
ampning pa varans/tjanstens ovriga delar, for vilka
garantitiden forlangs endast med tid under vilken va-
ran/tjansten varit obrukbar till foljd av fel, som avses i
denna punkt.

Vid berakning av kvarvarande garantitid skall fel anses ha
intraffat den dag da felet visar sig. FMV skall till
leverantdren snarast anmala garantiansprak. Sadan
anmalan skall for att vara géllande ha inkommit till
leverantéren senast tre (3) manader efter det att elet visat

sig.

Efter att fran mottagaren ha mottagit meddelande om fel,
som avses i denna punkt, skall leverantéren avhjélpa felet
med all skyndsamhet och pé egen bekostnad. Ar felet av
sadan art, att det inte ar lampligt att utfora reparationer
eller annat arbete dar varan finns/tjansten utforts, skall
mottagaren for reparation eller utbyte till leveranttren
atersanda del, pa vilkken uppkommit fel, som avses i
denna punkt. Genom att till mottagaren avliamna repare-rad
eller i utbyte levererad fullgod del dler omgjort fullgott
arbete skall leverantéren anses ha fullgjort sina
forpliktelser enligt detta stycke med avseende pa den
felaktiga delen.

Savida annat inte dverenskommits, skall FMV &tersanda
felaktig del till leverantéren FRITT FRAKTFORAREN den
plats dar varan finns/tjansten utférts FCA enligt
INCOTERMS 2000.

Leverantoren skall &terleverera reparerad eller i utbyte
levererad del till FMV LEVERERAT FORTULLAT den
plats FMV anvisar DDP enligt INCOTERMS 2000
exklusive skatter.

Om leverantdren véagrar fullgora sina forpliktelser enligt
denna punkt eller, oaktat anmodan, underlater att med
vederborlig skyndsamhet vidtaga erforderliga atgarder,
ager FMV lata utfora nodvandiga reparationer och annat
arbete pa leverantérens risk och bekostnad, forutsatt att
FMV darvid férfar med omdéme.

Leverantdrens ansvar avser endast fel, som uppstar under
de i avtalet/bestallningen forutsatta arbetsférhallandena
och vid riktig anvandning. Det omfattar inte fel
fororsakade av bristfalligt underhall, felaktig lagring eller
oriktig montering frdan FMV sida, andringar utan leveran-
torens skriftiga medgivande, av FMV oriktigt utférda
reparationer eller normal forslitning eller férsamring.

Leverantdren ar inte skyldig att gentemot FMV utgiva
nagon ersattning for utebliven vinst, produktionsbortfall
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eller annan forlust till féljd av att varan/tjansten inte kan
utnyttjas pa avsett satt, savida inte framgar av
omstandigheterna, att leverantdren gjort sig skyldig till
grov vardsléshet.

Oavsett vad som stadgas ovan i denna punkt géller
leverantorens garantiforpliktelser inte for nagon del av
vara/tjanst langre an 2 ar frdn den ursprungliga
garantitidens borjan.

10. BEFRIELSEGRUNDER (FORCE MAJEURE)
Foljande omstandigheter skall anses utgdra
befrielsegrunder, om de intraffar sedan avtalet slutits och
atgard for avtalets réattidiga fullgérande darigenom hindras
samt ej bort av leverantdren tagas | berékning vid avtalets
ingadende och vars foljder leverantéren inte heller skaligen
kunde ha undvikit eller évervunnit: allman arbetskonflikt
och varje annan omstandighet sdsom eldsvada, krig,
mobilisering eller of6rutsedda militarinkallelser av
motsvarande omfattning, rekvisition, beslag, uppror och
upplopp, allman brist p& kvalificerad arbetskraft, allman
knapphet pa transportmedel, allman varuknapphet,
allman och varaktig inskrankning i friga om drivkraft samt
forsening av leveranser fran underleverantor till folid av
sddan omstandighet, som avses i denna punkt, nar
leverantdren eller underleverantér inte sjalvt foranlett eller
medverkat till hindret. FMV bibehaller dock sin
havningsratt enligt detta avtal/denna bestéllning.

Vad ovan sagts skall dga motsvarande tillampning
betraffande ataganden som avilar FMV att fullgora.

11. ANDRINGAR OCH TILLAGG SAMT PARTS-
BYTE

11.1. Andringar i och tillagg till avtalet

Om FMYV eller leverantdren finner det erforderligt att géra

andring i eller tillagg till avtalet/bestallningen eller till

avtalet/bestéllningen hérande bilaga eller annan referens

skall leverantéren skriftigen redovisa konsekvenserna

darav for FMV.

Oavsett om sadan &ndring eller tillagg initieras av FMV
eller av leverantoren och oavsett om den paverkar
prestanda/funktion/pris/leveranstid eller annat avtalat
villkor skall &andringen eller tillagget foregads av
leverantorens skriftiga anbud och FMV skriftliga avtal/
bestallning innan den far utforas.

Leveranttren skall medverka till att inverkan pa kostnader
och tidplaner blir s& gynnsamma som majligt for FMV.

Leverantéren skall bereda FMV skaligt radrum och
meddela senaste tidpunkt for stallningstagande om sadan
tidpunkt ar kritisk med avseende pa avtalsenlig leverans.

Leverantéren skall offerera priser p& andringar och tillagg i
samma prisform och prisnivd som grundavtalet/-
bestallningen sa att den nya priséverenskommelsen kan
utformas som tillagg till eller avdrag fran avtalat pris.

11.2. Partsbyte

Part &ger inte ratt, att utan den andra partens skriftliga
medgivande, sétta annan i sitt stille. Dock skall FMV &ga rétt
att, helt eller delvis, 6verlata avtalet pa annan svensk statlig
myndighet.

Tjanst 05_1



FMV

12. BEGRANSNING AV SKADA

Part som gor gallande att avtalsbrott foreligger skall vidta
alla erforderliga atgarder for att begransa uppkommande
skada savitt detta kan ske utan oskilig kostnad och
olagenhet.

13. SKYDD MOT SKADA OCH OHALSA

Leverantéren skall ansvara foér att varaftjanst uppfyller i
lag, férordning eller av tillsynsmyndighet vid tidpunkten for
leveransen angivna krav pa sékerhet. Under den tid da
FMV personal vistas hos leveranttren svarar leverantéren for
samordning av atgarder till skydd mot ohalsa ocholycksfall.

Motsvarande samordningsansvar aligger FMV nar
leverantdrens personal vistas hos FMV

Parterna forbinder sig, envar betraffande sin personal, att
informera om skyldighet fér var och en att félja de
anvisningar som den andra parten lamnar i syfte att
forebygga ohélsa och olycksfall i arbetet.

14. SKILJEFORFARANDE OCH TILLAMPLIG LAG

14.1. Skiljeforfarande

Tvist i anledning av detta avtal/denna bestéallning skall
slutligt avgdras genom skiljedom enligt reglerna for
Stockholms Handelskammares Skiliedomsinstitut.

Leverantéren far inte avbryta eller uppskjuta fullgérande av
de prestationer som avilar leverantéren enligt detta avtal
under aberopande av att skilieforfarande pakallats eller
pagar.

14.2. Tillamplig lag
Detta avtal/Denna bestéllning skall regleras enligt svensk
lag.
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